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Finalità statutarie dell’ente

Dallo statuto :

art 3 ) 

L’associazione  è  aconfessionale  e 
apartitica.  Non  ha  fini  di  lucro   ed  è  
costituita a tempo indeterminato.

L’associazione  A.V.S.F.M.  promuove  la  
cooperazione internazionale allo sviluppo 
per  il  conseguimento  di  obiettivi  di  
pacifica convivenza a i popoli, di rispetto  
dei  diritti  fondamentali  dell’uomo 
mediante  iniziative  di  solidarietà  tra  la  
Valle d’Aosta e il Madagascar.

Ogni  attività  di  cooperazione  viene 
intrapresa con lo scopo di salvaguardare 
la  vita  umana,  soddisfare  i  bisogni  
fondamentali  dell’uomo,  promuovere 
l’autosufficienza  alimentare,  perseguire 
una  equa  distribuzione  delle  risorse, 
rispettare  e  valorizzare  il  patrimonio 
umano,  ambientale  e  culturale  del  
MADAGASCAR

L’associazione  A.V.S.F.M.  intende 
realizzare  nel  MADAGASCAR programmi 
di  cooperazione  a  breve  e  medio 
termine,  direttamente  o  in 
compartecipazione  con  altre  O.N.G.  
riconosciute  idonee  dal  Ministero  degli  
Affari  Esteri,  anche  con  l’impiego  di  
volontari e cooperanti.

L’associazione A.V.S.F.M.  ritiene inoltre  
fondamentale  promuovere  in  ambito 
regionale  attività  di  informazione  ed 
educazione  alla  conoscenza  del  
Madagascar e dei problemi dei paesi  in  
via di sviluppo.

Objectifs statutaires de l’association 

Extrait des statuts :

art. 3 ) 

L'association est  non confessionnelle  et 
apolitique. C’est un organisme sans but  
lucratif et  à durée indéterminée.

L'association  A.V.S.F.M.  encourage  la 
coopération  internationale  pour  le 
développement et pour la réalisation des 
objectifs  de  la  coexistence  pacifique 
entre les peuples , le respect des droits  
fondamentaux  de  l'homme  par  des 
initiatives  de  solidarité  entre  le  Val  
d'Aoste et  Madagascar.

Chaque  activité  de  coopération  est  
entreprise dans le but de sauvegarder la  
vie  humaine,  de  répondre  aux  besoins  
fondamentaux  de  l'homme,  de 
promouvoir  l'autosuffisance  alimentaire,  
d’encourager  une  répartition  équitable 
des ressources, de respecter et valoriser  
le  patrimoine  humain,  environnemental  
et culturel de MADAGASCAR.

L'association A.V.S.F.M. a l'intention de 
réaliser des programmes de coopération 
à court et moyen terme à Madagascar,  
directement  ou  en  collaboration  avec  
d'autres O.N.G. reconnues aptes par le  
ministère  des  Affaires  étrangères,  
éventuellement  avec  l’emploi  de 
bénévoles et de coopérants.

L'association  A.V.S.F.M.  considère 
également  qu'il  est  essentiel  de 
promouvoir, dans le cadre régional, des  
activités  d’information  et  d'éducation 
afin  de mieux connaître  Madagascar  et  
les  problèmes  des  pays  en  voie  de 
développement.
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Settore di  intervento (art.  4  l.r.  17 
aprile 2007, n.6)

Programmi che richiedono un intervento 
complesso  e  protratto  nel  tempo,anche 
con  pluralità  di  iniziative  e  di  soggetti 
coinvolti  che,  oltre  a  soddisfare   le 
caratteristiche di cui alla lettera a), sono 
volti:

1)  alla  realizzazione  di  azioni  di 
cooperazione  o  di  iniziative  di 
partenariato  territoriale  tra  le  comunità 
destinatarie e la comunità valdostana; 

Obiettivi generali

Perseguire gli obiettivi indicati nel 
“plan d’action mondial de l’OMS 
relatif au handicap 2014-2021”, con 
particolare riferimento al punto 2) :

1)  éliminer  les  obstacles  et  améliorer 
l’accès aux services et aux programmes 
de santé ; 

2)  renforcer  et  développer  les 
services  d’adaptation,  de 
réadaptation,  d’aide  technique, 
d’aide  et  de  soutien,  et  la 
réadaptation  à  base 
communautaire ; 

3) renforcer  la  collecte  de  données 
sur le handicap qui soient pertinentes et 
comparables  au  niveau  international  et 
soutenir la recherche sur le handicap et 
les services apparentés.

Secteur d'intervention (art. 4 l.r.  17 
avril 2007,  n.6)

Les  programmes  qui  nécessitent  une 
intervention  globale  et  prolongée  - 
comportant  éventuellement  plusieurs 
initiatives et concernant plusieurs sujets 
-,  qui  répondent  aux  caractéristiques 
visées à la lettre a du premier alinéa du 
présent article et qui visent : 

1) À  la  réalisation  d'actions  de 
coopération  ou  d'initiatives  de 
partenariat  territorial  entre  les 
communautés  destinataires  et  la 
communauté valdôtaine ;

Objectifs généraux

Poursuivre  les  objectifs  énoncés 
dans  le “plan  d’action  mondial  de 
l’OMS  relatif  au  handicap  2014-
2021”,  avec  une  référence 
particulière au point 2) :

1)  éliminer  les  obstacles  et  améliorer 
l’accès aux services et aux programmes 
de santé ; 

2)  renforcer  et  développer  les 
services  d’adaptation,  de 
réadaptation,  d’aide  technique, 
d’aide  et  de  soutien,  et  la 
réadaptation  à  base 
communautaire ; 

3) renforcer la collecte de données sur le 
handicap  qui  soient  pertinentes  et 
comparables  au  niveau  international  et 
soutenir la recherche sur le handicap et 
les services apparentés,

Formazione operatori per fisiokinesiterapia  4/25 La formation des opérateurs pour la 
physiokinesithérapie

mailto:fihavanana@alice.it
http://www.netsurf.it/madagasca


Associazione Valdostana Solidarietà e Fratellanza con il Madagascar ONG ONLUS Via Chanoux 83, Pont-Saint-Martin (AO)
Tel. 0125-807897                                                    Mail fihavanana@alice.it                                Web www.netsurf.it/madagasca      

Precedenti esperienze dell’ente in materia di cooperazione allo sviluppo con 
particolare riferimento ai progetti in ambito sanitario :

Expériences précédentes de l'association dans le domaine de la coopération 
au développement,  en particulier  dans des projets  dans  le  secteur  de la 
santé :

Ospedale di Henintsoa – Vohipeno - 
Manakara (costa est del 
Madagascar) 

Si  tratta  di  un  ospedale  gestito  dalle 
suore Ospedaliere della Misericordia.  La 
sua  costruzione  è  stata  avviata  circa 
quindici anni  fa  e  continua  tuttora. 
A.V.S.F.M. ha contribuito inizialmente con 
denaro  proveniente  da   donazioni  di 
persone singole o di gruppi, e con l’invio 
di  tecnici  per  la  costruzione  degli 
impianti.

Da alcuni anni la Regione Autonoma valle 
d’Aosta contribuisce al finanziamento dei 
lavori  di  ampliamento  e  di 
manutenzione,  mentre  A.V.S.F.M. 
continua a fornire l’assistenza tecnica in 
collaborazione  anche  con  altre 
associazioni.

A  partire  dall’anno  2005  e’  in  atto  un 
partenariato  fra  Azienda  USL  Valle 
d’Aosta e l’ospedale di Henintsoa che ha 
previsto  l’invio  di  personale  medico  ed 
infermieristico sino a tutto il 2012.

Hôpital Henintsoa - Vohipeno - 
Manakara (côte est de Madagascar)  

Il  s’agit  d’un  hôpital  géré  par  la 
congrégation des Sœurs  hospitalières de 
la Miséricorde.
Sa construction a commencé il y a une 
quinzaine  d'années  et  se  poursuit 
aujourd'hui. L’A.V.S.F.M.   y a contribué 
au départ avec de l’argent provenant des 
dons de particuliers ou de groupes, et en 
envoyant  des  techniciens  pour  la 
construction des installations.

Depuis  quelques  années,  la  Région 
autonome  du  Val  d'Aoste  contribue  au 
financement des travaux d'extension et 
de maintenance,  tandis  que l’A.V.S.F.M. 
continue  à  fournir  une  assistance 
technique, en collaboration avec d'autres 
associations.

Depuis 2005 existe un partenariat entre 
l’USL  Vallée  d’Aoste  et  l'hôpital 
d’Henintsoa qui  a consisté  en envoi  de 
personnel  médical  et  d’infirmières 
jusqu'à la fin de 2012.
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Presentazione del progetto 

Descrizione sintetica del progetto:

Il  progetto  prevede  interventi  formativi 
diretti a personale operante in strutture 
che si occupano di riabilitazione motoria.

La formazione è indirizzata al personale 
con compiti strettamente operativi.

Origine :

Il progetto è la prosecuzione dell'attività 
di  sostegno  e  formazione  che 
l'associazione  svolge  da  anni  nei 
confronti dell'ospedale di Henintsoa.

Nel corso dell'anno 2012 è stato ultimata 
e  attrezzata  una  palestra  di 
Fisiokinesiterapia  all'interno  dell'area 
dell'ospedale.

A fine 2013, inizio 2014 si è tenuta una 
prima  sessione  di  un'azione  di 
organizzazione/formazione del personale 
del reparto.

Nel mese di aprile/maggio 2015 c'è stata 
una seconda azione di formazione rivolta 
al  personale  che aveva partecipato alla 
fase precedente.

In  questi  due  momenti  formativi  si  è 
cercato di coinvolgere, oltre al personale 
dell'ospedale,  anche  operatori 
provenienti da altre strutture.

In linea con quanto evidenziato dall'OMS, 
le  informazioni  raccolte  in  queste  due 
occasioni,  e  lo  scambio  di  opinioni  con 
altre organizzazioni operanti nelle stesse 
zone, evidenziano alcuni punti che sono 

Présentation du projet 

Brève description du projet:

Le projet prévoit des cours de formation 
destinés  aux  employés  travaillant  dans 
des  structures  qui  traitent  de  la 
rééducation motrice.

La  formation   s’adresse  au  personnel 
ayant  des  tâches  exclusivement 
opérationnelles.

Origine:

Le  projet  est  la  suite  de  l’activité  de 
soutien et de formation que l'association 
réalise depuis des années  en direction 
de l'hôpital  d’Henintsoa.

Au cours de l'année 2012 une salle de 
physiokinésithérapie  a  été  achevée  et 
équipée au sein de l'hôpital.

Fin 2013, début 2014, a eu lieu une 
première séance d’organisation / 
formation du personnel du service.

En  avril/mai  2015,  il  y  a  eu  une 
deuxième  séance  de  formation  du 
personnel  qui  avait  déjà  participé  à  la 
phase précédente.

Lors de ces deux sessions de formation, 
ont  a  essayé  d'impliquer,  en  plus  du 
personnel  de  l'hôpital,  les  opérateurs 
d'autres structures.

Dans  le  même  esprit  que  l’OMS,  les 
informations recueillies lors de ces deux 
occasions, et l'échange de points de vue 
avec  d'autres  organisations  travaillant 
dans les mêmes domaines,  mettent  en 
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alla base del presente progetto :

1)  Le  patologie  che  richiedono 
trattamenti fisiokinesiterapici sono molto 
diffuse

2)  La  sanità  pubblica  ha  strutture  e 
personale insufficienti a far fronte a tali 
esigenze.

3) La sanità privata, gestita in gran parte 
da organizzazioni religiose,  sopperisce in 
parte  a  queste  carenze  con  strutture 
distribuite  sul  territorio,  ma  con 
personale scarsamente qualificato.

4)  Il  personale,  fatta  eccezione  per 
alcune  religiose  con  formazione 
professionale  di  infermiera,  ha  una 
formazione  minima  e  una  scolarità  a 
livello  di  scuola  primaria,  raramente  di 
scuola media.

5) da più parti è pervenuta la richiesta di 
una  formazione  professionale  del 
personale  direttamente  operante  sui 
pazienti.

évidence  certains  points  qui  sont  à  la 
base de ce projet :

1)  Les  maladies  qui  exigent  de  la 
physiokinésiethérapie  sont  très 
répandues.

2)  La  santé  publique  dispose  de 
personnel et  d’installations insuffisantes 
pour faire face à ces besoins.

3)  Le  secteur  privé  de  la  santé,  géré 
principalement  par  des  organisations 
religieuses,  compense partiellement  ces 
lacunes  avec  des  installations  réparties 
sur  l'ensemble du territoire, mais avec 
du personnel insuffisamment  qualifié. 

4)  Le  personnel,  à  l'exception  de 
certaines  religieuses  qui  ont  une 
formation professionnelle  d’infirmière,  a 
une  formation  minimale et  un  niveau 
scolaire   primaire, rarement  du collège.

5)  Beaucoup  de  demandes  ont  été 
reçues  pour  une  formation 
professionnelle  du  personnel  travaillant 
directement au contact des  patients.
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Finalità del progetto

Objectif du projet

Migliorare qualitativamente la risposta, in 
materia  di  fisiokinesiterapia,  data  da 
strutture già operanti sul territorio.

Linee guida :

Nella stesura del presente progetto si è 

fatto riferimento al documento

EB134/16 CONSEIL EXÉCUTIF OMS 
Cent trente-quatrième session 3 janvier 
2014  Point  7.3de  l’ordre  du  jour 
provisoire

e al suo allegato :
 

Projet de plan d’action mondial de 
l’OMS relatif au handicap 2014-2021 

: un meilleur état de santé pour 
toutes les personnes handicapées 

Améliorer  la  qualité  de  la  réponse 
donnée,  dans  le  domaine  de  la 
physiokinésithérapie,  par  les  structures 
qui travaillent déjà dans la région.

Lignes directrices :

Dans la préparation de ce projet , on a 

fait référence au document

EB134/16 CONSEIL EXÉCUTIF OMS 
Cent trente-quatrième session 3 janvier 
2014  Point  7.3de  l’ordre  du  jour 
provisoire

et à son annexe :
 

Projet de plan d’action mondial de 
l’OMS relatif au handicap 2014-2021 

: un meilleur état de santé pour 
toutes les personnes handicapées 
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La formazione – I discenti, i tempi, i formatori, gli argomenti e gli obiettivi

La formation – Les apprenants, les  étapes, les formateurs, les thèmes et les 
objectifs

La formazione – Discenti.

La formazione sarà indirizzata a persone, 
già  operanti  all'interno  delle  strutture 
sotto elencate, con compiti strettamente 
operativi,  individuate  nel  seguente 
progetto con la definizione di aide-kiné,

Salvo  casi  particolari,  è  richiesto  un 
livello di scolarità minima pari alla scuola 
secondaria di secondo grado.

La formazione –  Tempi

La  formazione  sarà  distribuita  su  due 
anni  solari  per  un  periodo  di  circa  10 
settimane/anno. 

Ogni  anno  ci  saranno  da  tre  a  quattro 
settimane di tirocinio teorico/pratico e le 
rimanenti settimane di affiancamento.

La formazione –  Formatori 

In  linea  di  massima,  la  parte 
teorico/pratico  verrà  svolta  presso 
l'ospedale di Henintsoa con l'intervento di 
medici e fisiokinesiterapisti malgasci.

La  parte  in  affiancamento  verrà  svolta 
presso  la  palestra  dell'ospedale  di 
Henintsoa  o  presso  una  delle  altre 
strutture che aderiranno al progetto, da 
fisiokinesiterapisti italiani e malgasci.

La formation – Apprenants.

La formation  s’adresse aux personnes, 
qui travaillent déjà dans les structures ci-
dessous listées, et dont les tâches sont 
strictement  opérationnelles,  identifiées 
dans le projet avec la définition  d’aide-
kiné.
Sauf cas particuliers, un niveau minimum 
de  scolarité  analogue  à  la  classe 
terminale du lycée sera exigé.

La formation –   Etapes

La formation sera étalée sur deux années 
solaires  avec  une  période  d'environ  10 
semaines par an. 

Chaque année, il y aura de trois à quatre 
semaines de formation 
théorique/pratique et les semaines 
restantes d'accompagnement.

La formation – Formateurs 

En principe, la partie théorique/pratique 
aura lieu à l'hôpital d’Henintsoa avec 
l'intervention de médecins et  de 
physiokinésithérapeutes malgaches.

L’accompagnement se déroulera dans  la 
salle  de  gymnastique  de  l'hôpital 
d’Henintsoa  ou  dans  l'une  des  autres 
structures  qui  se  joindront  au  projet, 
avec
le  concours  de  physiokinésithérapeutes 
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La formazione – Argomenti

Gli argomenti da  trattare saranno quelli 
più  strettamente  funzionali  al 
trattamento delle patologie neuromotorie 
traumatiche e degenerative riscontrate 

La formazione – Obiettivi

L'obiettivo generale è quello di migliorare 
qualitativamente  la  risposta,  in  materia 
di fisiokinesiterapia, data da strutture già 
operanti sul territorio.

Ai fini del presente progetto si considera 
raggiunto l'obiettivo generale se gli aide-
kiné:

con il supporto o supervisione del medico 
o del fisioterapista referente, sono in 
grado di :

- riconoscere le patologie,

- definire un programma di riabilitazione, 
individuando terapie fisiche, manuali, 
massoterapiche, 

- suggerire l'adozione di protesi ed ausili

-  controllare  e  verificare  gli  effetti  dei 
trattamenti

- compilare cartella clinica

-  eseguire  le  terapie  fisiche  individuate 
come  sopra  indicato, sotto  la 
sorveglianza della figura di di riferimento.

italiens et malgaches.

La formation   Thèmes

Les  thèmes  abordés  seront  les  plus 
directement  en  rapport  avec  le 
traitement  des  maladies  neuromotrices 
traumatiques  et  dégénératives 
rencontrées.

La formation - Objectifs

L'objectif global est d'améliorer la qualité 
de la réponse, donnée par les structures 
qui travaillent déjà dans la région, dans 
le domaine de la physiokinésithérapie,

L'objectif  global  sera  considéré  comme 
atteint si les aides-kinés :

sont  capables, avec  l’aide  et  sous  le 
contrôle du médecin ou physiothérapeute 
référent, de :

- reconnaître  les maladies,

-  mettre  en  place  un  programme  de 
rééducation,  envisageant  des  thérapies 
physiques,  manuelles  ou  de 
massothérapie,

-  proposer  l'adoption  de  prothèses  et 
d'équipements

-  contrôler  et  vérifier  les  effets  des 
traitements

- remplir des dossiers médicaux

- effectuer les   thérapies    physiques 
identifiées   plus  haut,  sous  le  contrôle 
du sujet de référence.

Formazione operatori per fisiokinesiterapia  10/25 La formation des opérateurs pour la 
physiokinesithérapie

mailto:fihavanana@alice.it
http://www.netsurf.it/madagasca


Associazione Valdostana Solidarietà e Fratellanza con il Madagascar ONG ONLUS Via Chanoux 83, Pont-Saint-Martin (AO)
Tel. 0125-807897                                                    Mail fihavanana@alice.it                                Web www.netsurf.it/madagasca      

Obiettivi specifici di progetto

Objectifs spécifiques du projet

- Migliorare qualitativamente la risposta 
delle strutture alle esigenze in materia di 
trattamenti fisikinesiterapici

- Favorire la crescita professionale degli 
operatori

- Allineare i protocolli di intervento alle 
disposizioni OMS

- Creare una rete informale di 
collegamenti e conoscenze tra gli 
operatori e tra le strutture.

- Améliorer la qualité de la réponse des 
structures face aux besoins concernant 
les traitements de physiokinésithérapie

- Déveloper la formation professionnelle 
des opérateurs

- Aligner les protocoles d'intervention 
avec les dispositions de l'OMS

- Créer un réseau informel de relations  et 
de compétences entre les opérateurs et 
entre les structures.

Analisi del contesto                                Analyse du contexte

     MADAGASCAR

   Statistiques 2013

Population totale (2013) 22,925,000

Revenu national brut par habitant ($ internationaux PPA,) 1,350

Espérance de vie à la naissance h/f (années, 2013) 63/66

Quotient de mortalité infanto-juvénile (pour 1000 naissances 
vivantes, 0)

non disponible

Quotient de mortalité 15-60 ans h/f (pour 1000, 2013) 257/208

Dépenses totales consacrées à la santé par habitant ($ int., 2012) 40

Dépenses totales consacrées à la santé en % du PIB (2012) 04.01.00

Dernières données de l’Observatoire de la santé mondiale 
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Autorità Amministrative e Sanitarie di riferimento

Autorités administratives et  sanitaires de référence

Il  Madagascar  è  amministrativamente 
suddiviso in sei province autonome

Le  Madagascar  est  administrativement 
divisé en six provinces autonomes

1. Antananarivo
2. Antsiranana
3. Fianarantsoa
4. Mahajanga
5. Toamasina
6. Toliara
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a loro volta le province sono suddivise in 
regioni 

à leur tour, les provinces sont divisées en 
régions

16 - Vatovavy-Fitovinany 
18 - Ihorombe 
20 - Atsimo-Andrefana 
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e le regioni sono suddivise in distretti 

Le tre cartine di questa, e della pagina 
precedente, riportano, evidenziate in 
rosso, le area amministrative (provincia / 
regione / distretto) interessate da questo 
progetto

In basso, evidenziati in rosso, i distretti 
di  Toliara,  Ihosy,  Ifanadiana,  Nosy 
Varika,  Mananjary,  Manakara-Atsimo  e 
Vohipeno

et les régions sont divisées en districts. 

Les trois cartes de cette page et de la 
page  précédente  montrent,  colorée en 
rouge, la zone administrative (province / 
région / district) concernée par ce projet.

Ci-dessous,  en  rouge,  les  districts  de 
Toliara, Ihosy, Ifanadiana, Nosy, Varika, 
Mananjary,  Manakara  -  Atsimo  et 
Vohipeno.
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La suddivisione territoriale del sistema 
sanitario ricalca quella amministrativa.

Nei distretti il primo livello di intervento 
è  rappresentato  dai  centri  sanitari  di 
base CSB, e dalle altre strutture di base 
di  primo  livello  :  confessionali, 
associative  o  liberali  presenti  sul 
territorio. 

Questo primo livello di è evidenziato nel 
documento :

La  division  territoriale  du  système  de 
santé  est  similaire  à  celle  de 
l’administration.

Dans  les  districts  le  premier  niveau 
d'intervention  est  représentée  par  les 
centres de santé de base CSB, et par les 
autres  structures  de  base  de  premier 
niveau:  religieuses,  associatives  ou 
libérales présentes dans la région. 

Ce premier niveau d'intervention est mis 
en évidence dans le document: 

Organisation  mondiale  de  la  Santé  -  Profil  du  système  de  santé  de 
Madagascar - Décembre 2004  

che, a pagina 9 cita : qui, à la page 9 mentionne:

…...les formations sanitaires du premier échelon (Centres de Santé de Base (CSB),  
formations sanitaires privées confessionnelles, associatives voire libérales), tous ces  
éléments concernant les professionnels desanté doivent faire l’objet d’une approche  
globale destinée à rendre les services de santé plus efficaces, plus efficients, plus  
accessibles et plus équitables......

Il  medico  ispettore  del  distretto, 
sottoposto  al  Direttore  Regionale  della 
Sanità  Pubblica  DRSP,   coordina  e 
pianifica  l'attività  dei  centri  sanitari  di 
base  CSB e  delle  altre  strutture  di  cui 
sopra.

In  ogni  distretto  sanitario  sono 
generalmente  presenti  uno  o  due 
fisioterapisti  diplomati  (anche  se  poi 
utilizzati  in  altri  settori  di  attività),  ad 
essi il medico ispettore potrà affidare la 
supervisione dell'attività degli  Aide Kiné 
e  dell'attività  dei  centri  in  cui  essi 
operano.

Le  médecin  inspecteur  du  district, 
subordonné au directeur  régional  de  la 
santé  publique  (DRSP)  coordonne  et 
planifie les activités des unités de santé 
de  base  de  la  CSB  et  des  autres 
structures ci-dessus.

Dans  chaque  district  sanitaire  sont 
généralement  présents  un  ou  deux 
physiothérapeutes  qualifiés  (même  si 
parfois  ils  sont employés dans d'autres 
secteurs d’activité). C’est à eux, que le 
médecin  inspecteur  peut  confier  la 
supervision des activités des  aides-kinés 
et de l'activité des centres dans lesquels 
ils opèrent.
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Strutture destinatarie.

Structures destinataires.

Con  l'obiettivo  di  “renforcer  et 
développer les services d’adaptation, de 
réadaptation, d’aide technique, d’aide et 
de  soutien,  et  la  réadaptation  à  base 
communautaire”  si  interverrà  su 
strutture  già  esistenti  ed  operanti  sul 
territorio, formandone il personale.

Le strutture interessate sono di tre tipi :

- Ospedali, dove l'esigenza è 
principalmente il trattamento post 
operatorio
- Strutture di accoglienza, dove vengono 
ospitati bambini con handicap fisici e
mentali
- Strutture territoriali (dispensari)

Dans le but de  “renforcer et développer 
les  services  d’adaptation,  de 
réadaptation, d’aide technique, d’aide et 
de  soutien,  et  la  réadaptation  à  base 
communautaire” on interviendra  sur les 
structures existantes et opérantes sur le 
territoire, en donnant la formation à leur 
personnel.

Les structures concernées sont de trois 
types :
- hôpitaux, où le besoin est 
principalement le traitement post-
opératoire
- centres d’accueil, où sont hébergés des 
enfants avec des handicaps physiques et 
mentaux
- structures territoriales (dispensaires)

Struttura località gestore Ente sostenitore

structure lieu organisation gérante Entité  de soutien

Ospedale Henintsoa Suore Ospedaliere della Misericordia A.V.S.F.M.

Ospedale Sakalalina FIDES ong FIDES onlus

Accoglienza Toliara Suore Saint Paul de Chartres A.V.S.F.M.

Accoglienza Andemaka Sœur Filles  de la Charité Amici del Madagascar

Accoglienza Tanjamoha Lazaristes Amis de France

Accoglienza Mananjary Tsara Zaza Costruire insieme

Accoglienza Ifatsy Suore Ospedaliere della Misericordia A.V.S.F.M.

Dispensario Ifanadiana Sœurs Saint Paul de Chartres Diocesi Carpi (MO)

Dispensario Nosy 
Varika

Sœurs Jeanne Delanoue Diocesi Carpi (MO)

Dispensario Mananjary Sœurs Petites Servantes Diocesi Carpi (MO)

Dispensario Manakara Centre AINA

Accoglienza Manakara Sœur Filles  de la Charité
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La  posizione  geografica  delle  località 
citate compare nella cartina in basso.

Il  numero  dei  discenti  previsto  è  circa 
18/20 persone

In  corso  di  progetto  potranno 
aggiungersi  altri  eventuali  discenti  fino 
ad un numero massimo di 24 persone.

La  situation  géographique  des  lieux 
mentionnés  apparaît  dans  la  carte 
affichée ci-dessous.

Le  nombre  d'apprenants  attendus  est 
d'environ 18/20 personnes.

Dans  le  cadre  du  projet  d'autres 
apprenants pourront se joindre (nombre 
maximum 24 personnes).
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Azioni previste, durata del progetto, tempistica e modalità di realizzazione 
dell’iniziativa

Actions envisagées, durée du projet, calendrier et méthode de mise en 
œuvre de l'initiative

- Azioni previste

La formazione sarà distribuita su due 
anni solari per un periodo di circa 10 
settimane anno. 

In ogni anno ci sarà una fase di tirocinio 
teorico/pratico e una fase di 
affiancamento di carattere 
principalmente pratico.

La formazione teorica avrà come docenti 
dei medici malgasci con un diploma 
universitario in fisiokinesiterapia   

i  fisiokinesiterapisti malgasci e italiani 
collaboreranno per la parte pratica.

i fisiokinesiterapisti italiani e malgasci 
collaboreranno nella fase di 
affiancamento .

I formatori malgasci saranno individuati, 
di concerto con il medico ispettore, tra i 
fisioterapisti diplomati operanti nei 
distretti.

Per motivi di carattere logistico si 
cercherà di circoscrivere la scelta 
all'interno dei distretti di Vohipeno, 
comune in cui si trova l'ospedale di 
Henintsoa e Manakara-Atsimo, la cui 
sede dista circa ad un'ora di viaggio da 
Henintsoa, senza però precludere la 
possibilità di intervenire come formatori 
anche a fisioterapisti provenienti da altri 
distretti

- Actions envisagées

La formation sera répartie sur deux 
années solaires pour une période 
d'environ 10 semaines  par année.  

Chaque année, il y aura une phase de 
formation théorique/pratique et une 
phase d'accompagnement 
essentiellement pratique.

La formation théorique  sera assurée par 
des médecins malgaches avec un 
diplôme universitaire en 
physiokinésithérapie,

les physiokinésithérapeutes  italiens et 
malgaches collaboreront dans le 
développement de la pratique 

les physiokinésithérapeutes  italiens et 
malgaches collaboreront dans la 
formation faite en accompagnement 

Les formateurs malgaches seront  
sélectionnés en accord avec le médecin 
inspecteur, parmi les physiothérapeutes 
qualifiés travaillant dans les districts.

Pour des raisons logistiques on essaiera 
de limiter le  recrutement des formateurs 
dans les districts de Vohipeno, commune 
dans laquelle est situé l'hôpital de 
d’Henintsoa et Manakara - Atsimo, dont 
le siège est à environ une heure de trajet 
d’Henintsoa, sans exclure la possibilité 
aux physiothérapeutes d'autres districts 
d’intervenir un tant que formateurs.
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Durata del progetto

Durée du projet

- Data di inizio: 01/01/2016
- Data di conclusione: 31/12/2017

- Date de début: 01/01/2016
- Date de fin: 31/12/2017

Fase Durata Formazione Località Docenti 

Phase Durée Formation Lieu Enseignants 

2016

A (primo anno)
A (première année)

4 settimane
4 semaines

Tirocinio teorico pratico
Formation théorique pratique

Henintsoa FKT malgasci
FKT malgaches

FKT Volontari AVSFM
FKT Bénévoles AVSFM

B (primo anno)
B (première année)

6 settimane
6 semaines

Affiancamento
Accompagnement

Henintsoa FKT malgasci
FKT malgaches

FKT Volontari AVSFM
FKT Bénévoles AVSFM

2017

A (secondo  anno)
A (deuxième année)

4 settimane
4 semaines

Tirocinio teorico pratico
Formation théorique pratique

Henintsoa FKT malgasci
FKT malgaches

FKT Volontari AVSFM
FKT Bénévoles AVSFM

B (secondo  anno)
B (deuxième année)

6 settimane
6 semaines

Affiancamento
Accompagnement

Henintsoa FKT malgasci
FKT malgaches

FKT Volontari AVSFM
FKT Bénévoles AVSFM

La  parte  in  affiancamento  verrà  svolta 
presso  la  palestra  dell'ospedale  di 
Henintsoa  o  presso  una  delle  altre 
strutture che aderiranno al progetto, da 
fisiokinesiterapisti italiani e malgasci.

La partie  d’accompagnement se tiendra 
dans la salle de  gymnastique de l'hôpital 
de d’Henintsoa ou dans l'une des autres 
structures qui se joindront au projet, et 
sera assurée par des physiothérapeutes 
italiens et malgaches.
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Tempistica e modalità di realizzazione dell’iniziativa

Calendrier et modalités de mise en œuvre de l'initiative

Phase N. des 
formateurs

Heures de formation Enseignants 

A (première année) 3 formateurs 3 * 40 * 4 = 480 heures FKT malgaches
FKT BénévolesAVSFM

B (première année) 3 formateurs 3 * 40 * 4 = 480 heures FKT malgaches
FKT BénévolesAVSFM

A (deuxième année) 3 formateurs 3 * 40 * 4 = 480 heures FKT malgaches
FKT BénévolesAVSFM

B (deuxième année) 3 formateurs 3 * 40 * 4 = 480 heures FKT malgaches
FKT BénévolesAVSFM

1.re 
semaine

2.me
semaine

3.me
semaine

4.me
semaine

5.me
semaine

6.me
semaine

7.me
semaine

8.me
semaine

9.me
semaine

10.me
semaine

formation théorique/pratique accompagnement

Form 1 Form 1 Form 1 Form 1

Form 2 Form 2 Form 2 Form 2

Form 3 Form 3 Form 3 Form 3

Form 4 Form 4 Form 4 Form 4

Form 5 Form 5 Form 5 Form 5

Form 6 Form 6 Form 6 Form 6

Coordinatore di progetto

Form 1, Form 3, Form 5 = FKT Malgaches
Form 2, Form 4, Form 6 = FKT Bénévoles AVSFM

Complessivamente  la  formazione 
impegnerà 6 formatori :

3 formatori saranno reperiti in loco, 
3 formatori saranno FKT Volontari AVSFM

ogni  formatore  reperito  in  loco  avrà 
un'impegno  di  circa  160  ore/anno, 
l'impegno dei FKT Volontari AVSFM sarà 
di circa  160 ore/anno

Dans l'ensemble, la formation impliquera 
6 formateurs :

3 formateurs seront trouvés sur place, 
3 formateurs seront des FKT Bénévoles 
AVSFM
chaque formateur trouvés sur place sera 
employé  pour  environ  160  heures/an, 
l'engagement des FKT Bénévoles AVSFM 
sera d’environ de  160 heures/an
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Spese previste per la realizzazione del progetto 

Estimation des dépenses pour le projet

Spese di personale primo anno

Frais du personnel pour la première année

A) Genre et nombre de 
personnel employé:

B) Coût 
journalier

C) Jours     Total (BxC)

Tipologia e numero di 
personale impiegato:

Costo
giornaliero

Giorni

FKT malgaches 15 € 60  900 

FKT bénévoles AVSFM Forfait 60 jours 3000

TOTAL 1 3900
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Beni consumabili primo anno

Consommables première année

A) Liste des 
consommables:

B) Coût C) Numéro     Total (BxC)

Lista dei beni 
consumabili:

Costo Numero

Transports aériens FKT 
Bénévoles AVSFM

1500 € 3 4500

FKT Bénévoles AVSFM 
séjour + déplacements

600 € 3 1800

FKT Malgaches (séjour + 
déplacements)

11 € 60 660

Déplacements et séjour 
des apprenants (*)

7200

Photocopies et matériel 
didactique

1000

TOTAL 2 15160

(*) 18 persone 40 euro per settimana per 10 settimane  7200
(*) 18 personnes 40 euros par semaine pour 10 semaines  7200
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Spese di personale secondo anno

Frais du personnel pour la deuxième année

A) Genre et nombre de 
personnel employé:

B) Coût 
journalier

C) Jours     Total (BxC)

Tipologia e numero di 
personale impiegato:

Costo
giornaliero

Giorni

FKT malgaches 15 € 60  900 

FKT bénévoles AVSFM Forfait 60 jours 3000

TOTAL 1 3900
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Beni consumabili secondo anno

Consommables deuxième année

A) Liste des 
consommables:

B) Coût C) Numéro     Total (BxC)

Lista dei beni 
consumabili:

Costo Numero

Transports aériens FKT 
Bénévoles AVSFM

1500 € 3 4500

FKT Bénévoles AVSFM 
séjour + déplacements

600 € 3 1800

FKT Malgaches (séjour + 
déplacements)

11 € 60 660

Déplacements et séjour 
des apprenants (*)

7200

Photocopies et matériel 
didactique

1000

TOTAL 2 15160

(*) 18 persone 40 euro per settimana per 10 settimane  7200
(*) 18 personnes 40 euros par semaine pour 10 semaines  7200
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Altri

Autres

A) Gestion du projet B) Coût C) Numéro     Total (BxC)
Gestione del progetto Costo Numero

Conception 25 € 100 heures 2500

Compte-rendu 25 € 10 heures 250

Coordination sur place 2000

TOTAL 5 4750

Total global

1 + 2 + 3 + 4 +5 35070
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